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Auteur(s) : Lando, Ortensio
Auteur (s) secondaire(s) : Morra, Nicolo (comm.)
Titre: Commentario delle piu notabili, et mostruose cose d'ltalia, et altri luoghi: di lingua aramea in

italiana tradotto. Con un breve catalogo de gli inventori delle cose che si mangiano et beveno,

novamente ritrovato.
Lieu d'impression : Vingtia
Date d'impression : 1553 (M D LIIl.)
Imprimeur : Cesano, Bartholomeo
Langue(s) : italien

Description :

In-8ital. ; 71-[1] f. ; sign. A-I8,

Notes : nom de l'auteur au f. 16 v° ; nom du commentateur au f. F6 r°.
Particularités exemplaires:

Reliure post. ; plat sup. désolidarisé ; gardes dominotées ; ex-dono impr. sur contre-garde sup. (« De lapart de L.V. Durand,
professeur de Rhétorique, au Collége de Lisieux. 1810 ») ; tranches dorées.
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EDIT16 : CNCE 24122
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| giimdrauiglid, che i fopradetti fcrittori fi miZbi o
yart Jifieno peruenuti alle mani: effendo egli buomo di
wiferbile fortund: 1m_o¢_ro:l;e fucoftuilongo tempo
offeditore dela libraria ‘dz Gordiano Imperadore,
doue furorto feffantadue mille wolumi : ba uedute le lin
brarie Perganene,delle quali fauellando Plutarco,fer
yeche necontenefJero ducento mila : cofui rimafe he-
vede delli libri di Tirdnnione grammatico , che furono
tremilia : ne fol di quedi ,ma di quell anchora fuhea
yede qudilafcio Triphone libraio del quale Martidle
fue undo , ferifJe , Non babeo Jed babet Bibliopola
| Triphon , alquale Tribpone feriffe gid Quintiliano
nella Epistolaliminare delle fue oratorie initutioni,
fiche parue lettori,, chegli habbi hauutoil modo di
Jeartabellare,gr di ritrouare quel che d molti altri et
. telongo tempo nafcoftos molte cofe b egli pretermefs
Jodidire per effer il piu amico dell breuitd che mai
ponefe penna in carta: non altro dico : State fanilet=
| tori, ¢7 pregate 1ddio doni longd uita d queftonofiro
profatore,che o i prometto,che ’egli campa,che del
molto fcriuere non cederd d Chrifippo, non d Seruio
Sulpitio, non ad Atteio Capitone, non d Empedocle,
non finalmente ad Ariflarco dificpolo di Ariftophane

grammatico ilquale [criffe pin dimille commentari.

Di Vinegiaalli xx 111 di Settembre.
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"COMMENTARIO
DELLE PIV NOTABILI,
& moltruofe cofe d’Ialia, & aleri
* luoghi:dilingua Aramea in
Iraliana radoteo.

B |

*
CON VN BREVE CATALO-
go de gli inuentori delle cofe che fi mangias |
110 & beueno,noudmente ritrouato, |

In VineTia per Bartholomeo Cefano.
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